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I L PROFETA DANIFL
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Daniele nella tradizione:

Il nome "Daniel" portato dall'erce del li-
bro omonimo e anche da aléri prima e dopo l'esilio (1*Cron. 3,1 Esdr.
8,2,Nee. 10,7) significa: "faciente - giustizia - & Dio". Lo stesso
significato ha il nome mitico "Daniel" conosciuto dai testi di Rae

Samra. N
£2 nd QorvnvdwmBel nostro lidro questo corrisponde ad una persona storica,op-
pure 2 un eroe 1deqlizzato? ~qa0ilisMe « momm v tnfo v il Elo Bl
Come i personaggi det Midrasim ebraict, o delle leggende auree dei <~ -
e —— S —p———— it s i .
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nostri santi? .
Alcunti autori, compresi dei cattoliei, hanno voluto difendere que~ ™ y¢* "
sta opintone applicando a Daniele per ragioni di genere letterario [*** "%

) urn giudiaio emesso a proposito di Tobtia, Ester e Giuditta.Ci sembra ¢ »p'—
perd che questa sia una questione da affrontarsi sybito e piuttosto ' %
con argomenti esterni che lebhgrari.vrit. ...« asfs ooyl o e

Ora, iniziando Yai documenti piu ¥

recenti,possiamo spingere la catena delle testimonianze fino ai Mac-

_ cabeti con sicurezza, e con probabilitd fino all'Gsilio.

@) I Santi padri: Girolamo, Tertulliano, Teodoreto, Crisostomo e Origene
ammettono senz'altro la storicitd di questo profetqg e in eid sono
seguiti dai teologi ecattoliei, fino agli ultimi anni. E' certo perd
che tutti costoro dipendono dal libro canonico.

{E} Lo stesso si deve ripetere del ciclo pittorico delle catacombe ¢ del-
le figurazioni liturgiche. R TORC I
Da una fonte indipendente invece pare che attinga G.Flavio, il qua-
le, oltre il nostro libro canonico, econosce sul grande profeta anche
altre fonti. In Antﬁj@iud&*ﬁI - 8,4.5 riferisce infatti che ad Ales-
sandre Magno, dopo la conquista di Gaza, fu fatta vedere la profeszia
di_Daniele. (agosto 332)

(§> L'esegesti cattolica Jd gran valore , per risolvere la presente que-

stione, alle convinzioni degli apostoli, sia considerati come dottori,
s§ta, a maggior ragione, considerati come autori ispirati. Ora S.Pietro
(1*Pt. 1,10-12 = Dan. 12,6.8-I10), S,Paclo (1°Cor. 6,2 = Dan. 7,22;
2°Tess. 2,3-4 = Dan. 7,8-20: 8-25; 11,36) e specialmente S,Giobanni
(Apoe. 1,13-14; 4,2-5; 5; 11,7-15; 12,14; 13,1; 14,14; 17,12; 19;
20, 4-11 = Dan. 7 - Apoe. 11,15 = Dan., 2,44; Apoe. 22,10 = Dan. 8§,26)
benche non nomininc Daniele, pure si appoggiano a_lui, non certamente
come ad un ignorato serittore apocalittico del see. II a.C., ma eome
ad_un vero profeta. )

§§;>La testimonianza poi di Cristo in Mt. 24,15, si basa, pii che sul
¥ libro, sulla persona stessa di Daniele. ”

’ Ci _sono perd di quelli che hanno voluto eludere guesto argomento,
sfruttato dalla tradizione, ricorrendo al genere letterario. Qut,
Cristo e gli apostoli non avrebbero garantito,co-n le loro affer-
mazitoni, Lla storicitd della persona di Dantele, quanto piuttosto
ne _avrebbero aceettato il "tipo letterario”, come accettargno Giona
rel ventre del pesce (Mt. 12,34-42; Le, 11,29-32) Melchisedegh con-
siderato senza genealogia (Ebr. 7,18s) ed Enoch come profetd (Giuda
14)
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S) - Tuttavia per i LXX che sembrano dipendere da un testo diverso
da quello di Teodozione e dal T.M., Daniele & un individuo con
una genealogia ed un uffieio proprzo gra un sacerdote figlio di Py
Abal (Dan. 14,2)! Dipende guesta notizia da Esd.8,2 e Nee, 10,77
St _tratta di nomi uguali e non i pud affatto dzre che quel Danze—
le nomznato 8ta zZ nestro Danzele
Anche 7 Frammentz di Qumran - pur essi dipendenti dal libro cano-

nico di Daniele - sembrano parlare di lui come di un mago ebreo .. ... i,
che fu in relazione con il re Nabonide. Mattathias pot nel suo =~ (1,

testamento s appellandosi alla fiducia dei tre amici di Daniele
e alla dirtttura morale del profeta, li considera individui”’
reglmente esistiti nei tempz antichi (1*Mac. 2,59).

e e et E el

kE) La citazione pot di 1"Mcce, 1 54;éo;ebr2mznzscenza di Déh 9,27 %g* :
e 11,31 é una testimonianza sacuraughe nel II sec. a.C. esisteva :

anche 1l libro canonico che si considera del profeta (efr. i LXX)

Tutte queste testimonianze -~ di cui molte indipendenti tra

loro - ei devono far concludere che,almenc al tempo dei Maceabei ‘-4@&11)X

8 credeva all'esistensa di un certo Daniele che aveva profetato

al tempo dell’ estlio., 4 lui et attribuivano anehe _fatti che non

ct_sono stati tramandati dal libro canonico omonimo, che wvisal-

4t gono T a?ﬁperzodo dz Alessandro Magno , o sono legati con i re
-

dell'esilic. Ci0 pare dia conszstenza aZZe numerose affznzta Zet—
terarie con Zzbrz dell'tmmedzsato dopo eS¢Zzo, come con Zgecaria
(1,13; 6 1, 2,1; 5,1; 1,9.14.,19, 21 3,1; 4,4; 5,5) e con le pre-
ahzere di Esdra 9, di Neemia 1,5 ss e di Baruc. Tuttavia sembra
che non abbia niente a che fare con il nostro Daniele quello ci-
tato da Nee. 10,7 e da Esd. 8,2 e l'Anania; il Misael e l'dzaria
citati da Neem. 8,4.7; I0,3.24. Come pure pare che non si riferi-
sca al nostro Dam,eleA ma ptuttosto al mitico Danzel di Ras Samra,

la eitazione dz Ez, 14,14-20 e 28,3,

PROFEZIA_QO_"KETUBIM"?
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Ma chi fu questo eroe cui si & attribuito um vero
etelo di fatti e di visioni? Gli autori si dividono nettamente
A in due ecorrenti: RiEvri
Jh La maggior parte considera Daniele come profeta e il libro a lui
p/attrzbuzto ecome profezia. Cost pensé G. FZavzo, 1l canone ebraico
tramandatoci da Melitone di Sardi e quello di Origene. Del resto
anche Gesu cita Daniele come profeta (Mt., 24,15) e I LXX nel lo-
ro canone lo mettono tra i profeti dopo Ezechzele. Lc stesso fara
not Za Chiesa nel suo canone
. Tuttavia nd sec. II d.C. i Rabbini trasportaronc tl nostro

proteta tra © "Ketubim"., Cosi fece il trattato "Baba bathra" (foz
13b.14.15) S.GErolamo nel Prologo galeato e 11 Testo Masoretico.

Le ragiconi di questo mutamento non vannc ricercate perd nel-

ﬁff l'etd deZZ autore, quanto piuttosto nelle tecrie rabbiniche sul

modo di fare la rivelazione. Daniele znfattz non era, secondo la
tradizione, un "nabi', quanto piuttostc un "hozeh" (=videns). Il suo
libro pereid non era una profezia, Inoltre, secondo gli stesst rab-

bini, 1% Zzbrz‘furonom

Dantele perecid doveva appartenere con Esdra, Ester e le Cronache al
reriodo della oppressione che era queZZo zmmedzatamente precedente
al periodo messianico.

81T 1in relazzone ai tre periodi della Teoerazia
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IL GENERE LETTERARIO J (,~*>

Il 1ibro di questo ”hozeh" sotto 1l'aspetto lette-
rario, presenta notevels partzcolartta, che lo distinguono da tutt:
gli altri 1ibri profetici.

Le formule con cui presenta la materia sono diverse da guelle usate

dait profeti anteriori all'esilio.

Non ci sono pid minacce, promesse, esortazioni.

St _mantfesta invece per mezzo di rivelazioni, spesso complicate ed oscure
Mglto materiale & appreso per mezzo dei sensi (vede ascolta ece...)

ed ¢ spiegato per mezzo di angelz ehe compaiono.

I simboli, benché siano presi dalla realtd (animali, piante ece..),
8pesso sono per approssimazione ("quasi") e pereid oscuri e misteriosi.
Non usa piid la cronologia indeterminata dei profeti precedenti ("in
quel tempo... in quei giorni..."), pur tuttavia essa resta spesso e-
nigmatica.

Anche le narrazioni sonmo trattate .im modo particolareggiato:sopo epi-

. godiche e in funzione teoloqzca e dzdattzca, fonte di altre visioni

e partzcolart spiegaziont. Tutta la materia, benché spesso presa dai
fatti presenti, & rivolta al futuro lontano.

#D7 che genere é dungue questo libro?

Lo stesso autore presenta la sua opera come un libro sigillato fino
aZ temvo della fine (Dan. 12,.4). Siamo dunque dinanzi ad un libro
apocalztt1c09

Cosil hanno affermato { Critici (che anzi 1'hanno considerato come
tl primo e la fonte di gBesto gemere letterario) e non pochi autort
anche cattolicet.
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"Il libro di Daniele non rappresenta
ptd la vera corrente profetica. Non contiene la predicazione _di un
profeta inviato da Dio in miseione presso i suoi contemporanei;é sta-
to composto e scritto immediatamente da un autore che si nasconde
dietro uno pseudonimo, come gid il libretto di Giona. Le storie edifi-
cantt della prima parte si coZZegano eon una cZasse di seritti sapien-
2tali di ecui si ha un esempio antico nella storia di quseppe nella
Genesi, un esempio recente nel libro di Tobia, scritto poco prima di
Daniele.

Le vieioni della seconda parte apportanc la rivelazione di un
segreto divino, spiegato dagli angeli, per i tempi futuri, in uno sti-
le volutamente enigmatico:questo "libro sigillato"(12,4) inaugura pie-
namente i1l genere apocalittico, che era stato preparato da Ezechiele
e che si svilupperd nella letteratura giudaiea. L'Apocalisee di S.Gio-.
vannt gli corrosponde nel N.T., ma alloma i sigilli del libro ehiuso
sono spezzati (Ap. §-6) le parole mon sono piu tenute segrete, poi-
ché"zZ empo é viecino” (Ap. 22,20;), e si attende la venuta del Signo-
re (Ap 82,20 ; I*Cor. 16,22),"
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- IL PROBLEMA DEL TESTO
DI DANIELE

Il problemag del testo di Daniele & triplice: queZZo della lingua -

quello della tradizione diversa dei testi e quello delle parti deu-
terocanontche.

4

-
¥

L'aspetto linguistico

» , Il libro protoecanonico di Daniele comincia in
ebraico (1,1 - 2,4a), seguita in_aramaico (2,4b - 7,28) e finisce
in_ebraico (ce. 8-12). La parte deuterocanonzca et é stata tramayda-
ta soltanto in greco nelle due versioni dei LXX e di Teodozione.

Questo fatto costztuzsce un _problema oscuro, a cui i vari stu-
di_e le molte ipotesi non hanno ancora dato una soluzzone che _vVeramen-
te soddzsfz.
Tutte queste ingcertezze sulle tre Zzngue e sulle traduzzonz da una so-
la lingua originale, ¢i fanno piegare verso 1’ ipotesi che ognzrcaptto—

1o di Doniele, avendo avuto una storia particolare, ebbe ahehe una

““Zzngua propria, rispettata senz 'altro dal redattore, anche per l'indo-

le di mistero propria del nostro Zzbro, Dah: 12,4).Cid et pare rispec-

ﬂ,chzare quella tendenza che vediamo trzonfare al tempo di Cristo,

-Von solo il fatto di Gv, 19,20, ma specialmente gli scavi del "Dominus

-?flevzt" del P. Baqattz ei testimoniano l'uso comune, dall'’epoeca erodtana
p >

Pty

della trzglossﬁh (ebraico ~ araemaico o greco- Zatzno) da parte delle

7cldssa medie del popolo gzudazco, e c1d non tanto per ragioni utilita-

rie, quanto pzuttosto, come nota il Milik,per "una preoccupazione
di variare, poco comprensibile per noi, che st mani festa ancora d'al-
tre maniere, talvolta sconcertanti." Cosi variano le forme delle let-
tere,alternavanc capriceiosamente il "men" finale e medzo,,permutava—
no Z’ortografza, la pronunzza,kl'ordzne delle parole e roveseiavano per-
sino i _nomi,forse per una magia popolare o per una tendenza all'eso-
terzsmo e al mistero. &
Lg stessa tendenza al mistero e lo stesso uso
della pluralitd delle Zzngue Za rztrovzamo tra gli Esseni di Qumran
che conoscono e ygano correntemente Z’ebrazco l'apramaico, 1l fenicio
il _greco e serivono parole "geerete” com lettere di quattro alfabeti
diversi. Non fa pereid meraviglia che nella loro biblioteea ¢i sinao
ben tre manoscritti del nostro Daniele con la stessa transazione dal-
l'ebraico all’aramaico che si ha nel T.M,
L uso percid della triglossia anche tra le famiglie ragguardevols
deZZ'epocamasmon?g, e l'uso del bzlznguzsmo in Esdra 4,8 - 6,18
farebbero rtsultare*molto in alto 1' origine di tale costume, di cui i1
libro di Daniele sarebbe solamente il pid importante testimone che
eonoseciamo finora, L@ wek “ B . e BV e s PR
Nvnn s 3 ae e WAt Lo ‘

La TRadizione diversa dai testi:

In Damiele non solo sorprende la plu-
ralitd delle lingue, ma anche la differenza notevole dei vari testi che
et _tramaendano tale libro: dszerenza che in veritd viene spzegata
daZZe normalt regole della tmasmissione del testo,
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Abbiamo cosi il T.M, che di solito ei tramanda una "lectio bpevis"

ma qualche volta ‘ha indole secondaria.Mancano in esso completamente

le parti deuterocanoniche,e in cid é diviso dal testo ritrovato ulti-

“mamente a Qumran.

Di_tutt'altra indole & il testo tramandatoei dai LXX che, secondo

anche S.Girolamo "multum ab hebraica veritate discordant”.

Finalmente f LXX ci hanno preservato un ciélo danielizo perduto nella

tradizione del T.M.. S5i tratta degli episodi chiamati deuterocanonici.

(3,24~-90;13-14). Lﬂhﬂw&,,ujﬁfJ v 3 e AR naggle, At n»}mj&mmumx"?¢Vu»

Il testo di Teodo3ione (1*Sce. d.C.;‘seguito dalla versione copta,ar- ‘

mena ed etiopica, & affine per lo piid al T.M.,che, secondo la tendenza

comune,"spiega " con aggiunte nei passti che si pemsano gid avverati. A

Da _tutte ques-te osservazioni sui testi possiamo senz'altro affermare hﬁvﬂv
A /‘A/\

che gu Daniele é esistito per molto tempo un cig}g,moltowgasto;iycgn—f
testo canontico.. Y

A&

;

tinuo arricchimento di particolari, e non completamente fissato nel

3
~

CE) Le Parti Deuterocanoniche :

. L'esistenza dei testi di Teodozione e dei
LXX, diversi tra loro, postulano anche per i passi deuterocanonicet,
un lungo periodo di formazione prima del See. II a.C.
Il 1ibro protocanonico di Daniele nel greco é_ampliato da una aggiunta
’ nel c¢.3 (v,24-90) e dai due raccomti di Susanna (volg. ¢.13) e di
L Bel e i1 Dragone (volg. c. 14) I racconti nei LXX, secondo la recensio-
yM7 e ne_di Origene, sono in fondo al libro protoeanonico con titolo proprio.

o In Teodozione Susanna precede Danicle, Bel e il Dragone lo segue.
" . La connessione di queste parti con il testo ebraico-aramaico
non pud assegnarsi che per probabilitd.?Il luogo in cui é inserita
{+ Lla preghiera di Azaria col canto dei tre giovani & certo il piad adatto
& . ~ad aeccogliere quel passo , a cui non &% saprebbe qual altro posto as-

\ﬁﬁ’f se_nare nel V,T, '

Lz;(r " D'altra parte nel testo protocanonico del e¢. 3 si oseer-

¢ & vano indizt di mancanza di qualceh'e cosa. Ma <1 passo, avulso dal suc
contesto, deve aver avuto vicende proprie, e nella forma attuale non
pare mneppure bene compatto in se stesso, il che spiega anche perché
la continuitd dall'aramaico al greco non sia evidente.
Quanto at racconti: quello di Sysanna non ha rapporti con il libro
protocanonico, a cui non dev'essere stato accostato che piuttosto tards
L'altro, formate di pezzi minori, ha invece qualche relazfone partico-
lare con il ¢.€, come si dird a suoc luogo, e raggiunge lo stesso fine
dei racconti protocanoniei, a ceui, secondo qualche autore, un tempo

L~ fu unito. ’
N Tutti questi passi _cqgi non ei hanno che in greco: ma é opi-
~\,}’h@gpg“fﬁ§§gmgwfgg§gta, condivisa cggi pid che in passatc da aleuni

(" " protestanti, ¢he 11 greco sia versione da originali semitici (efr.

i f% Bothstein in Kautazsch, Apokr. I, 173) per le aggiunte del ¢.3 eid

* 81 pud ritenere certo.
Di queste ultime ancora recentemente ¢ stata fatta una felice "re-
troversione” ebraica che tuttavia non avrebbe speciali motivi per
essere preferita ad una possibile, benché meno facile, ricostruzto-
ne aramaica.

Y
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Se altri profeti si sono assunti 11 compito di difendere
con veemenza i poveri e i derelitti dagli abust di potere e dal
pervertimento della giustizia legale, all'autore del libro di Dante-
le ¢ toceata la missione di comsolarli con un messaggto di fiducio-
8a speranza, " o

Questo libro, che @ uno dei pin difficili ad interpre-
tarst dell'A,T., et serve dell'esempio della pacifica e tendee resi-
stenza alle forze del male da parte di aleuni fedeli servitori di

Dio e della visione teologica della storia, in cui,uomtni e abvvenimen-.
ti st agvvicendano secondo un disegno misterioso ed etepno per affer-
mare la preziositd della sofferenza (ehe costitutsce un titolo tutte

- particolare all'amore di Dio) e la forza ivresistibile dellq preghtera

scaturita da un cuore umile e contrito, ehe rappregenta per Dio
l'oblazione piid gradita.

IL LIBRO DELLA PACIFICA E FEDELE TESTIMONIANZA

‘ Il messaggio contenuto
nel libre di Daniele @ agnzitutto quello di una pacifica e tenace te-

stimontanza, resa dagli umili e dai diseredati alla Maestd dell'Altis~-
simo.,

" La _trama di tutti i racconti tende all'esaltazione del Dio di
Israele, i1 quale é i1 solo che tutto pud e tutto sa, legge nmelle
menti umane e conosce gli eventi futuri;da Lui viene ogni sapere del-
L'uomo e nelle sue mani stanno le sorti degli uomini e degli imperi
(Dan. 2,20-23)

Solo a Lui si deve adorazione e culto e, pur di non trasgredire
la_sua legge, bisogna affrontare anche la morte. (Dan. 3,13-22;14,5-25)
Le sua potenza, ricomosciuta in definitiva dagli stessi persecu-

tori (Dan. 6,26-28) gnnienta gli idoli, manifestandone tutta la ri-
dicola vanitda(Dan. 14,1-27)

Dantele, 7 tre faneiulli e Susanna sanno tutto questo e _ripongo-
no in Dio tutta la loro fiducia, affidando a Lui la propria cauga

2 (Dan. 13,42-44)

-3
*

Come Tobia e Sara, come Ester e Mardocheo, come i cantori di
molti Salmi,sono essi pure dei"poveri”, umili e indifesi,che, veden-
dosil oggetto della divima protezione nelle prove piu dure, tra insidie
sataniche e crudeli persecuzioni, sciolgono all'Altissimo L'inno della
loro umile ricongseenza, (Dan;},52—90;14,38)

§i_direbbe quasi che, con i rdeconti a lieto fine, i libri di Danielg
costituisca l'idealizaazione della feroce realtd, descritta tanto
erudelmente nel secondo libro dei Maceabei. Ma forse é piu giusto
affermare che esso ne enuclea i1l senso piil profondo e trascendente
sviluppando, per mezzo di differenti genert letterari,le considera-
ztoni di 2*Mace. 6,12-17 in modo da mettere in luce la prezto8itd
assunta dalla sofferenza agli occhi di Dio, che ne avoea a sl la re-
tribuzione. :
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VISIONE TEOLOGICA DELLA STORIA

In queeto libro i raceconti edificantt
di_carattere saptenziale ei intrececigno con le misteriose visiont
profetiche tl cui argomento & la storia passata, presente e futura,
vista alla luce di Dio che "alterna i tempi e le stagioni'”(Dan.2,21)
in essa il veggente scorge la futura affermazione delle forze del
bene, come frutto di lotte vittoriose contro le forze del male, raf-
figurate nel loro aspetto stovico di entitd organizzate ("regni")

-Nel successivo accavallarsi delle visioni, l'esegesi & riu-

\ﬂp sctta a distinguere i1l vatfeinio di tre tappe del pregressivo

wala dominasione
'istitustone del
regno eterno e universale messianico a definitiva vitto-
riq del regno di Dio sull'’Anticeristo con la resurrezione dei
morti e la retribuzione finale.

trzonfo del bene sul mal dla Zzberazzane

» I_singoli momenti della storia umana dibengono dunque parti del di-

segno divino al livello di eternitd (Dan. 4,14)

Il libro che descrive gli cventi contemporanei proiettandoli nel fu-

o turo, abbyaacia uno sforzo storico vastiseimo,che, dall'esilio ba-

bilonese &1 estende fino alla persecusione scatenata da Anttoco Epi-
fune. Dzetro questo _eovrano, nemzco dz Israele e persecutore dei

contro i ptanz divini. Antioco & 1’ empzo che pretende di sostituirst

a Dto (Dan, 11,36) e colloca’%el Zuogo eanto l'abominazione deZZa
desolaaione (Dan.‘sizs)‘

. 3
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L' pure l'undeeimo corno dal volto satanico che spunta dal-
la quarta bestia.

tore rivela il senso storzco teologzco, giad accennato net sognt
della prima parte (Dan. 2,31-45; 4,1-31; 5§,18-29)

I regni di questo mondo sorgono, eresconc, crollano,mentre
un_solo regno rimanedincrollabile, il regno di Dio(Daen. 2, 44 g).
Questo non arriverd troppo tardi, quando le forsze saranno stremate,

‘ma al momento segnato da Dio, al "tempo della fine" quando il perse-

cutore sard gid stato annientato (Dan. 8,11,40-45).7 uindi il suo
gzudtzzo e la sua rovina preludono aZZ'tnataurazzone del regno di
Dio. (Dan., 7,25-27).

L'autore insigte sulla prossimitd del regno messianico e - unico tra
'z profetz - ne fissa le cifre simboliche la data dell'avvento (Dan.
9,24). Ju 2 Ta wde me B ves tae &

Le caratteristiche di questo regno, che viene presentato in
una forma collettiva, ossia visto nella comunitd religiosa piutto-
eto che mel suo capo, sono tutte di ordine spirituale: cessazione
dal peccato, trionfo della giustizia, inauguraztone di una eminente
santitd. Esso ‘ard il"regno dei santi” che é quanto dire quel "regno

di Dio" che formerd l'annuncio della prima predicazione gvangelica
(Me. 1,14)/
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Cost ai conmazionall affranti dalla sventura, l'autore mostra, sot-
to una luce nuova e piud distinta, la eperanza meseianica, unico con-
forto e ardente desiderio del popolo eletto.

Ma a_coloro che cadono sotto i colpi della persecusione, <l

libro di Daniele offre un altro motivo di comsolazione (Dan. 11,32-36)
L'avvento del regno di Dio e il trionfo del popolo dei santi deZ-
l'Altissimo, annunciato da tempo dagli oracoli profetici, costituisco-
no una certeaza fondamentale e tuttavia remota (Dan. 7,13 & 27; cfr.
2,44) E_che ne sard dei santi morti nel frattempo per la fede?
Rispondendo a questo angoscioso interrcgativo Daniele conclude, insie-
me con i libri dei Maccabei, il lungo periodo di incertezza e oscuri-
td riguardo alla retribuzione finale e alla resurrezione, alla cui
soluzione Israele & pervenuto attraverso una rivélaszione graduale

che raggiunge il suo apice durante la criei maccabaica, quando la_
persecuzione di Antioco e l'esperienza del martirio pongono in modo
acuto 1l problema della retribusione individuale. Per una mirabile
disposiztone divina, proprio in quel momento supremo giunge la rive-
lazione del libro di Dantiele. (Dan, 12,1-3)

\‘La resurrezione descritta in Ez. 37,1-14 e Is, 26,19 dev'essere
v~ dunque intesa in senso raealistico:Dio fard risalire i morti dal loro

tenebroso soggiorno, affinché possano partecipare al suo regno.

> Ma la nuova vita a cui saranno chiamati non sard quella del secolo
\» presente: 8ard una vita trasfigurata, gloriosa, come spiegherd me-

glio in seguito ©1 libro della sapienza (Sap. 3,1-8; 4,10-14; 19-20;

§,1-15). In _guesta fede 7 martiri del tempo dei Maececabei hanno affron-

tato erotcamente l'estremo supplisio (2*Mace, 7,9-33; 14,46) e lo
stesso vegqente viene tnvitato dall'Angelo a chiudere 8erenamente
glz occht in _attesa della gloria futurq (Dan, 12,13)

IL LIBRO DELLA EREGHIERA UMILE E CONTRITA

A differenza di altri grandi
profeti, Daniele non lancia violente invettive contro le colpe del suo
popolo, ma le rievoca umilmente, assumenydole su di 8¢ in una dolorosa
accusg delle prevaricasioni di Israele(Dan. 9,4-19)che rzecheggwawla

commovente confessione contenuta nella "praghtera di Azaria” (Dan. 3,26-27)

Eqli non scinde la Bua responsabilitd da quella dei suwoi comnazio-
nali, ma st riconosce reo, al pari di essi ed espia 1l suo peceato con

il _digiuno, la penitenza (Dan. 10,2 ss) la preghiera e soprattutto la sof-

ferenza accettata come il giusto castigo delle proprie colpe. (Dan. 9,
4 ss) (Dan. 3,31)

Questa accorata confessione e l'ardente supplica che l'accompagna, &%
appoggtano esclusivamente sulla dzvzna mzserzcordza, anziché sulla pro-

g@ggﬁgzusttzta" (Dan. 9,18). Pereid sono sommamente gradite a Dio, ben pid
quanto possa esserlo un sacrificio opulento e preztioso. (Dan. 3,38-40)

Mentre i1 Tempiec é profanato dalla pid ignomignosa idolatria
(2"Mace. 6,1-I0), il _libro di Daniele approfondisce e illustra l'incal-
colabzle valore deZ sacrificic spirftuale, offerto da un"cuore contrito
e umtliato” (sal., 51,19) riprendendo un_tema gid ripetutamente accenna-
to net Salmi (Sal. 40,7; 50,23; 5§1,18; 69,31 s) e negli altri profet:
(Am. 5,21-24; Os. 6,6; Mic. 6,8) che un giorno verrd formulato con di-
ving chiarezza e fermeszzaa da Gesu, (Mt. 5,23;9,13; 12,7 Me, 12,33 Gv. 4,
21~-23) e -
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Con la sua umile preghiera e il suo atteggiamento di fraterna solida-
rietd e responsabilitd; Daniecle preannuncia e quasi antieipa £l tempo
di _cut parla il Signore, attirandosi coei la predilezione divina.

E' infatti in_risposta alla sua supplice che giunge presso di lut l'an-
gelo Gabriele, i1l quale gli rivolge Z'appellatzvo di "uomo predzletto"

(Dan. 9,20-23)

Tale predilexiong si manifesta non solo negli intervalli miracolo-
81 che lo sottraggono alla ferceia dei suoi persecutori e nella forza

con cut egli affronta e sostiene la prova, ma nella sapienza che guida
ogni asione (Dan. 5,11 s). Insieme con l'inermitd da cui saranno sempre
sgominati i potenti della terra , Daniele giovinetto possiede gid
quell’arcana sapzenza che neglz impreserutabtili disegni di Dio & destina-
ta a confondere i dotti e i saggi di questo mondd. (I“Cor., 1,27)

Per questo eglz\knterpreta gli eventi della storia passata, presente e fu-
tura contemplandoli {n una serie di scene grandiose, misteriosamente

~protettate dinanai . agli occhi della sua mente,

Fruisce di una simgolare famzlzarttd econ l'invieibile e in speeial mo-

fuﬁfj‘{“do eon gli spiritt angeltcz, da cui egli riceve ripetutamente l'interpre-
.- 4 tazione delle sue vistont.
\ \Legge nel pensiero degli uomini sgominando Ze ingidie dei malvagi e con-

quistando il favore dei potenti,

‘V}Cpn questo esempio Zeqqéndario L'autore intendeva evidentemente _affer-

mare il primato incontestabile délla sapienza di origine dzvtnafcon—

< tro l'invasione deZZ'znteZZetualzsmo ellenistico;, che riusciva a disto-

" gliere Israele dalla fedelta alla legge ¢ alle tradizioni dei Padri
con una efficacta pin insidiosa e potente delle stesse persecuzioni (2*Mac.
4,7-20)

La vera sapienza & dono di Dig che viene concesso solo ai fedel:
ogservanti della legge, i quali la implorano con umile fidueia e pre-
ghiera (Dan, 2,17-19): & infinitamente aupericre a quella dei pagani

e non _ha nulla da temere nel confronto con essa. (Dan. 1,19 s8)

IL LIBRO SIGILLATO

Al fine di rappresentare concretamente la successione
degli imperi umani che crolleranno uno dopo l'altro per lasciare il
posto al regno di Dio, l'autore di Daniele si serve di uma immagine
sorprendente : gli imperi sono bestie mostruose, che salgowmo dal mare
(Dan. 7,2 8), cssia dal grande abisso, simbolo del mondo turbolento
e del domznzo di tutto cid che 81 _cppone a Dio (Is, 17, 12 8; Ger. 46,78
Ap. 17,15) e sono spogltate della loro potenza quando compaiono dinan-
21 al tribunale di Dio, ©l quale appare sotto i tratti di un maestobo
"Vegliardo", cireonfuso di gloria e ctrcondato daz santi e daglz angeli
ecome da una corte immensga. (Dan. 7,9 &)

Allora giunge con le : nubi " uno simile a un Figlio
d"uomo", che si avanaa sino al tribunale divino e _riceve lg sovranitd
universale (Dan. 7,138). Il Figlio dell'uomo e le bestie sono quindi
1l contrapposto come il divino al satanico.
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Alla fine del testo protocanonico Dantiele riceve dall'angelo
l'ordine di sigillare il libro "fino al tempo della fine" (Dan. 12,4)
Questo libro, che offre la rivelazione di un segreto divino, spiegato
dagli angeli per i tempi futuri in uno stile volutamente enigmatico
costttuisce infatti 1'ultimo anello delle grandi profezie messia-
niche e nello stesso tempo inaugura quel genere apoealittico,gid prepa-
rato dg Ezechfele, che dilagherd in sequito nella letteratura gtudaica:

Ma la superioritd incontrastata di Danéele su tutti gli altrs
seritti apoealittiei, troverd una degna eorrispondenza solo in quella
che é,per la sua stessa definigzione, la "rivelazione" per eccellenza,
(Ap. 1,1), ossia l'Apoealisse di Giovanni. In essq i,sigilli‘qﬁgmgkﬁu
devano il libro sono stati epeszati dall'dgnello, che ¢ stato immolato
e ha conquistato il "vegno eterno” con il suo sanguei (Ap. 5,1)

Le parole non sono piii nascoéte (Ap; 22,10 efr. 1,3), perche
gli ultimi eventi preannunciati da Daniele stanno per avverarst,

Lo stesso veggente dell'Apocalisse assicura che il trionfo finale del
Signore & ormai imminente (4p. 1,7).

Seeondo quanto aveva promesso piu volte egli stesso, qualificandosi
esplicitamente come il FKglio dell'uomo, Gesd tormerd sulle nubi (Me.
13,26) per assidersicBul trono di gloria (Mt, 19,28) e gtudicare tutti
gli uomini (Mt. 16,27; Gv. 5,26-29), :

Cost lg rivelasione di Gesy Cristo, Figlio di Dio e Figlio del-
L'uomo, che "¢ lo stesso ieri, oggt, sempre” (Ebr. 13,8) <{llumina tut+
tgwlfqrgana_uﬁqipne‘chekbanie}e ha avuto del senso pin riposto della
storia.

E "la profonda verita sia di Dio sia della salvezza degli uo-
mini, per mezzo di questa rivelaszione risplende a noi in Cristo, i1
quale & insieme il mediatore e la pienesza di tutta intera la rivela~
atone.
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3 xI tre giovant nella fornace (3,1-97)

- L'adorazione della statua (3,1-23)
= I miracolati della fornace (3,24-90)

- Riconoseimento da parte di Nabucodonosor di Dio (3,91-97)

4 X La malattia di Nabucodonosor (3,98 - 4,34)

- Il triste sogno del re (3,98 ~-4,15)
~ L'interpretazione del Profeta (4,16-24)

- Punizione e reintegrazione del Re (4, 25-34)

h X Il tragico banchetto di Baldassarre (5,1 - 5,31)

- Il banchetto sacrilego (5,1-4)
- La mano che serive la condanna (5,5-9)

- La spiegazione di Daniele (5,8 - 5,31)

( XDaniele nella fossa deit leoni (6,1~28)

-~ Il tranello degli invidiosi (6,I-I0)
-~ Ingiusta ~comdanna di Daniele (6,11~18)

- La condanna degli invidiosi (6,19-29)

(8) LE__VISIONTI (e, 7-12)
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A X IL REGNO DEL FIGLIO DELL'UOMO (7,1-28)

-~ La visione delle quattro bestie (7,1-14)

- La sptegazione collettiva della visione (7,15-28)

? xLa lotta del caprone, del montone e del pieccolo corno(8,1-27)

~ La visione (8,1-14)

- La sptegaszione (8,15-27)

3 X Le settanta settimane:speranza e castigo (9,1-27)

- La prégkiera di Dantiele (9,1-19)
- Le settanta settimane come speranza (9,20-24)

- Le settanta settimane come castigo (9,25-27)

L x Tempo di angoscia e di salvezza (10,1 - 12,13)

- La lotta degli angeli delle nazioni (10,1 - 11,1)
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~ Le lotte dei Diadochi e di Antioco (11,2-44)
- La soluzione del popolo alla fine dei tempi (11,40 - 12,4)

() APPENDICE DEVTEROCANONICA (cc. 13-14)

X La casta Susanng (13,1-64 - 124)

- La tentazione degli anziani (13,1-26)
- L'iniquo giudizio ( 13,27-44)
~ La sentenza di Daniele (13,45~64)

¥ Bel e ©1 Dragone (14,1-42)

- Daniele e i Sacerdoti di Bel (14,1-22)
~ Daniele uccide il dragone (14,23-42)
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Eeegesi:

Come gli altri giudei anche Dantele conosceva la profezia
di Geremia che l'esilio in Babilonia sarebbe durato 70 anni (Ger.
25,11s8; 29,I0). BT e

Il cambiamento di dominazione politieca del 538, quast

allo scadere dei 70 anni dalla prima deportazione, faceva rinascere
nel cuore lg speranza di una prossima fine della tremenda prova. E'
notato infatti espressamente (9,1 s)che nel primo anno dell'impero
medo-persiano Dantelegtava a riflettere sulla profezia di Geremia
riconosceva che il castigo era meritato, tuttavia supplicava il Si-
gnore che per il suo stesso onore volesse finalmente concedere 11
rimpatrio.
Ad un tratto gli appare l'Angelo Gabriele, il quale viene ad annun-
stargli un importante oracolo (vv. 22b - 27) di_cui occorre vedere
la sptegazione lettergle prima di trattare della sua interpretazio-
ne messianied.

SPIEGAZIONE LETTERALE

¥ <y, 22 ‘"Danzele, sono venuto per istruirti e
farti intendere"”, secondo il contesto, il senso dell'oracolo di
Geremia , sul quale appunto Daniele stava riflettendo in quel momen-
to. — :

V.23 + La preghiera di Daniele, a Dio tanto_caro, prediletto (lett,
"Uomo di desideri”, ossia 'desiderato", "amato"),era stata subito
esaudita fin dal suo inizio. "Parola" ossia un nuove oracolo & stato
da Dio emanato e l'Angelo viene a manifestwlo a Daniele: questo nuo-
vo oracolo spiegherd quello di Geremia , "Ora sta attento alla parolia
e comprendi la visione": notare il parallelismo tra "parola” e "vi-
sione": questa parola ¢ _dungue un oracolo divino, quello dei vv. 24-27
che ora seguono.
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+24) Dalla solennitd dell'introduzione (vv. 29p.- 23, gid visti)
8¢ comprende subito che le cose che stanno per essere annun-

2tate devono gid essere di una importanza eccesionale. )
Perché 8i compiano tali cose sono fissate, devono trascorrere,
settanta settimane, non di giorni, ma di anni (490 anni): se si
trattasse di giorni sarebbero 490 giorni, ossia: un anno, ¢ mesi
di 30 giorni e § giorni; ora, da qualunque anno 8i iniai il com-
puto, (secondo le varie opinioni eche si vedranno) :mgy8¥0:598, quel
brevissimo spazio di tempo sarebbe gid passato, mentre qui 81 trat-
ta espreseamente di avvenimenti ancora futuri. Il concetto poi

. di_settimana di anni era familiare agli Ebret, per la legge del-

o l'anno sabbatico (che ricorreva ogni settimo anno:Lev,25,2-7) ¢
dell'anno giubilare (ogni sette cicli di sette anni :Lev. 25,8-11;
26, 34 8) Infine l'oracolo di Geremia, il cui senso viene qui spie-
gato, parlava non di giorni,ma di anni;Geremia quindi parlava di
20 gnni e Daliiele di settanta settimane di anni.

L e set frasi seguenti annunziano con ineistenza e solenni-
té la salvezza messianica: come si vedrd questo versetto & cer-
tamente messianico e, secondo aleuni in senso letterale, diretto

0 ed esclusivo.
v \&'<5Le prime tre frasi hanno per oggetto la distruzione
A 7+ del male,"le altre tre il ristabilimento del bene. Sono proposi-
aioni infinitive il eui soggetto sottinteso & Dio.

4 ﬁa*m/ Per mettere fine all'empietd, eioé l'itnfedeltd del popolo
‘Vu verso Dio o addirittura l'apostasia (efr. 8,12 8)
PR}L Porre il peceato sotto sigillo: la figura suppone che Dio chiuda

in _certo modo il peccato in prigione e vi apponga il suo sigillo:
fuori figura eignifica che il peccato scomparird. Espiare la colpa
determina infatti il senso della frase precedente: Iddio fara scom-
parire i1l peccato radicalmente, rimettendolo con il perdono.

Portare una giustizia eterna: cioé il bene morale.

La cessazione, anzi la remissione del peecato e l'inizio di una
gitustizia indefettibile, sono i caratteri che contrassegnano l'o-
pera messianica, anche presso gli altri profeti.

Mettere il 8igillo a visioni e prefezie "sigillare" qui si-
gnifica "imprimere ¢l sigillo divino" di modo che "visioni e pro-
fezie” siano riconcsciute di origine divina (efr. Gv. 3,33;6,27)
al compimento dei fatti si vedrd che i profeti qvevano parlato
sotto l'ispirazione di Dio. ‘ ,

Congaerare il santo dei sonti: ebr. Qodes qodasim (volg.San~
etus Sanctorum), ossia "santitd santissima”. Quegta espres ggone

4g’ . nell'’A.T. indica sempre una cosa e spesso in relazione con una unzione
W Y (Es. 29,368 : 30,26-29; 40,9); potrebbe eignificare anche l'al-
[ VR et tgre degli olocausti (in Es. 29,37 e 40,I0 cosi & chiamato L'ql-
Yﬁ$ tare degli olocausti) o forse anche i1 Tempio; comunque & una cosa

santissima, in uno stide volutamente mistericso. Qui potrebbe dun-
que indicare la dedicazione dell’altare degli olocausti compiuta

al ritorné dall'esilio (Esdr, 3,2) o quella compiuta da Giuda Macca-
beo (1°Mace, ¢,54); perd, messa al vertice di vari beni messianici
deve indicare anche il massimo bene messiantieco, quello che raccoglie
in 88 tutti gli altri:quindi l'ecoromia stessa messianica,il regno
megsianico, tutto l'insieme dell'opera mesestanica.

7
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Ezechiele indica l'insieme del regno messianico con il gimbolo del

»Tempio (Ez. 40- 48) é posszbzle che anche Danzele abbza preso l'im-

magine dal Tempio de Gerusalemme e Z'abbza pot tdealzzzata,
=Secondo G1 V. 24 ydunque, alla distanza di eirea cinque secoli

a partire dal témpo indicato dal presente oracolo, 8i sarebbe inau-

gurata la pienazza dez benz messitanici indicata da queste espressio-

nt del presente versetto.

q:ig>— Le parcole "sappi dunque e intendi bene''separano netta-
mente quanto precede da ¢id che ora segue.

Dall'emissione della parola che Gerusalemme sarebbe ricostruita e
riedificata, fino ad un Unto Principe sono sette settimane.
La cifra totale di Settanta settimane viene divisa in tre periodi:
(746241) a ciascuno dei quali viene assegnato qualche avvenimento
particolare:
- Al primo "la parola che Ggrusalemme sarebbe ricostruita
e riedificata” e la comparsa di un certo"Unto Principe”

~ Al secondo la ricostruzione di Gerusalemme

- Al terzo l'uceisione di_un Unto innocente e l'empieta di
un Primcipe.

E per sessantadue settimane sard di nuovo riedificata in lungo e in
largo,poi_viene la fine dei tempi, ossia l'epoca megsianieq, secondo
il significato frequente della parola presso i profeti.

Del testo perd non & detto necessariamente che la ricostruzione
della citta occuperd tutto il periodo delle 62 settzmane, 81 pud ri-
tenre dunque che la ricostruzione avverrd nel coreo di questo perio-
do di tempo. Lag "parola che Gerusalemme sarebbe ricostruita” molto.
probabilmente, secondo il contesto, & una parola di origine divina
un oracolo, 1l cui oggetto & la rzcostruzzone di Gerusalemme; quindi
facilmente Ger, 25,11 oppure 29,10 (sulle qualz appunto Daniele ri-
Fletteva: 9,2) o anche Ger. 31, ‘che ¢ forse dello stesso anno della
distruzione di Gerusalemme, 587, Per altri invece sarebbe un deecreto
persiano contenente concessionti at Giudei relative alla loro patria.

J;Z%EEEF"QQPO‘ZQ sesaantadue settimane sard tolto di mezszo
un Consaerato, in cui non & colpa."Questo Unto, diverso da quello
del versetto precedente: manca l'articolo, che oceorrerebbe se si
trattasge di un personaggio gid presentatosinoltre, il primo & detto

9

"Unto-Principe"”, mentre questo e detto sclamente "Unto".

vf R W S

I furore di un Prtnczpe daman&$rgua5tojaila cittd e al dan-
tuario: guesto "primcipe” a sua volta ¢ diverso sia dall'Unto -Prin-
citpe del v,25, sia dall'Unto del v.26a: non_ solo manca 1' artzcolo,
ma & presegtato come nemico del nopoZo di Dio(e detto infattt che
dard 11 qaaa*o@alla eittd e al santuario), mentre 1l'Unto del v.26a
é presentato come innocente e "tolto di mezzo" zngzustamente.

S N . N s

\K%EZ)- Egli stringerd una forte alleanza con molti per una
settimanal: & l'ultima settimana di anni, la settantesima, durante la .
quale {1 Principe,nemico del popolo di Dic, renderd assai difficile
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("ecosa da forti") a "molti", ossia a quelli che non éi arrenderanno
alle sue pressioni, il rzmaner fedeli alla ”alleanza", alla religtone.
"javistica”;e a"meszza settimana fard cessare sacrificio e oblaztone"
questa mezza settimana agpartzene evtdentemente all'ultima settimana
e con tutta probabilitd & la seconda metd e non la prima,per lg ragione

che gli avvenimenti che in esaa si avranno sono presentati eome gZz
ultimi a chiusura di tutte le settanta settimane.
Sull'ala, s'intende del Tempio (parte per il tutto),"porrd Z'abomzna-
atone desoZante”(ebr. siqqusim m somem) letteralmente "abominazione
orribile”, espressione volutamente misteriosa che ritorna nei 1libri
dei_Magccabei quando raccontanc che Antioco IV 088 sostituire nel tem-
pio il culto del vero Dio col culto in onore di Giove oszpzco, adorato
in Siria (2°Mace. 1,54: Volg. 57)deve essere quindi intesa in tal senso.
Ma al termine di quest'ultima mezza settimana il castigo divi-
no ptomberd sul "desolatore”: l'autore della abominevole e orrzbzle
profanazione sard colpito dalla gzusthza dzvznﬁ. :

s
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Tre sono 't prineirali sistemi d'interpretazio-
ne di questa importante profezia: il primo esclusivamente meseianico
L'altro esclusivamente maccabaico; il terso maceabaico~-messianico, se-
guztg\da un buon numero di cattolici recenti.

kf} , , ..
Interpretazione esclusivamente messianiea:

Secondo questo sistema,
seguito generalmente dai cqgfogﬁcz (tra eut specialmente Knabenbauer
Ruffici, Kalt ece..) 11 "santzsszmo" _(Volg. Sancta sanctorum) . 24
indiea una persona e precisamente il "Messia; col Messia & anche
identificato l'Unto-Principe (Volg. Christum Ducem v.25) e Z'Unto
che sarad uceiso (Volg. Oceidetur Christus v.26a) Il Prznc;ge di
26b & Titog il quale, a capo dell’esercito romano, nel 70 dzgtrusse
Gerusalemme e il Tempio(Volg. "eivitatem et sanctuarium dissipabit
populus ecum duce venturo").
Infine, colut che stringerd alleanza
durante una settimana (Volg. "Confzrmabzt pactum multie habdomada una'
v. 27a) & _ancora il Messia, autore della nuova alleanza.
Quindi 11 termine finale delle 70 settimane sarebbe la venuta del
Messia o 1l punto di partenza un deereto persiano. Il Mesaia vie-
ne uceigso dopo una mezza settimana di anni (Volg. "et in dimidio
hebdomadis defieciet hostia sacerificium” v.27b), eioé dopo tre an-
ni e mezzo che é ritenuta la durata del minigteroc pubblico del Si-
gnore.
All'interpretazione esclusivamente messianica 8i pud csser-
_vare, in genere,che essa non tieme conto della situazione storica
Abgqccabaﬂca, alla quale il presente fatto fa allusioni frequewti e
chiare. In particolare, dal commento esegetico risultano poco soste-
nibili le singole identificazioni, proposte allo scopo dt far coin-

" eidere i vari elementi con i singoli particolari dei primi anni
dell'era cristiana.
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'éz) Interpretazione esclusivamente Maccabaica

Secondo questo sistema segutto general-
mente dagli acattolieci, £l punto di partenza delle 70 settimane &
ung profesia di Geremia. Il v. 24 annunzia la restaurazione reli-
gtosa cke et sarebbe realizaata dopo la fEroce persecusaione di Antio-
co IV (175 163) L' Unto-Prznczpe e Ciro, tl quale, conqutstata Ba-
bilonia nel 538, concesse il rimpatrio agli israeliti l'anno stesso
(2 Par. 36,23 ; Eedr. 1,1-4) Dopo un fugace accenno agli avvenimen-
tt del seconde periodo di 62 settimane (v.25) © vv. 27 e 26 si gof-
fermanc a descrivere gli avvenimenti del terzo periodo (ultima set-
timana) ossia l'empia campagna di Antioco contro la nazione e la
religione giudaiea.
L'Unto, tolto di mezzo (v.26a) & il pio ed invitto pontefice Onia III
megso a morte nel 171 (2*Mace., 4,32-38) Il prineipe del v.26b & Antio-
co stesso, il quale con il suo esercito saccheggid la Citta Santa
nei suoi due ritorni dall'Egitto (170-168: I*Mace. 1,20-24;2“Mace.
5,14, 11.26) La seconda volta fu profanato il Tempzo (15 kasleu
del 168: I"Mace. 1,54: VoZg. 57) ehe solo dopo tre anni e dieei gior-
ni (25 kasleu 165: 1°Mace, 4,52) potd essere nuovamente rimmovato
e consacrato al culto: poco depo moriva l'empio persecutore. (1*Macec.
6,1-17)

Pautidae
Kff%} Interpretazione Maccabaico-Meésianicalol/Tipical

Questa. interpretasione cerca di con-
etliare tra loro i buoni elementi del primo e del secondo sistema
in una posizicne mediaseguita da non poche cattolici recenti(LAGRANGE
GOTTSBERGER -~ COPPENS - DENNEFELD - CALES - JUNKER - CEUPPENS -~ HOPFL~-
MELLER-METZINGHER - LUSSEAU -~ RINALDI)

Del secondo sistema (maccabaico) essa accetta le identifica-
gioni storiche, ctoé l'Unto Prineipe & Ciro, l'Unto uceiso & Onia
III, il Prineipe empio e persecutore & Ahtioco; se me distacca perd
questa che intende 1l v.24 in_senso megsianico diretto e riconosce
nel santo pontefice Onia,ucciso innocente,una espresdéiva figura di
Gesn Cristo, e nella profanaszione del Tempio compzuta dall'esercito
di Antioco la prefzgurazzone di quella compiuta nel 70 d.C. dal-
Z'eserczto romano di Tito., {(efr. Mt. 24,15 ; Le. 21,20)

Come punto di partenza per computare le settanta settimane
di anni pud essere preso” il primo oracolo di Geremia(25, 118), annun-
ztante la durata di 70 anni dell'esilio (605-538). Si pud anche ini-
stare i1l computo dal 597 (data di Ger, 29, ZO)opQure dal 587 (data ap-
prossimativa di Ger. 31, che ha per oggetto la ricostruzione na-
zionale dopo il ritorno dall'esilio.)

Partendo da quest'ultima data, il primo dei tre periodi in

eui sono suddivise le 70 settimane (7 settimane ossia 49 anni)arriva
@ Ciro,liberatore della schicvity babilonese nel 538: infatti, da
questa data al 587, anno della distruzione di Gerusalemme,vi sono
esattamente 49 ann<.

55\ Il secondo periodo comprende 62 settimane (Anni 434) e pud
andare dal decreto di Ciro (a.583) fino all'uceisione di Onia III

(a. 171)
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;::DIl terzo periodo comprende una settimana di anni (7 agnni) e va dal-
l'uccisione di Onia III (a. 1?1) ftno aZZa morte del persecutore (a,163)

Passate le 70 settimane verrd 1’ epoca messzanzca, annunziata nel
v.24 e dalle ultime parole del v.25: il peceato sard rimessc, domi-
nera la gtustizia;le profezfe giungeranno al loro compzmento, verrd
Zaﬁfzne det tempi"” ossia, sard inaugurata Z'era mesgantca prefigura-
ta forse daZZa nuova dedicazione del Tempio compiuta da Giuda Macca-
beo 1l 25 kasleu del 165 (1*Mace. 4)

Quindi tgle interpretazione non compor-
ta che il Messia debba nascere appena terminato L'ultimo istante del-
la 70"settimana, come & errato pensare che secondo Isata Z'Emmanue-
le sarebbe mato appena scomparso l'impero assiro o che, secondo Ger.
sarebbe venuto i1 Messia immediatamente dopo 1l _rimpatrio degli Israe-
liti. La legge della prospettiva profetica, valevole per gli altri
profeti, pud e deve essere presa in considerazione anche per il li-
bro di Daniele e in particolare per la presente profesia.

Il ritorno daZZ'eszZzo @ sempre messo dai profeti in comnessione
(non ercnologica, ma zdeale) con l'inizio deZZ'era messianica di cui
le vicende dell'epoea maccabaica furono come la preparazzone prossi-
ma.

La probabilitd della interpretazione maccabaico-messianica & con~-
fermata dal confronto con le altre visioni profetiche di Daniele
(ce, 2-7-8). In queste la trama & sempre identica: all'impero neo-
babilonese succede immediatamente L'impero medo-persiano, a questo
succede tmmedzatamente L'impero i Alessandro Magno, al quale succe-
dono immediatamente i regni dei Diadochi, tra cui quello dei Seleuci~
di, al quale succede (ma non necessariamente subito dopo) il regno
messiagnico.

Anche in 9,25 ss sono indicati l'impero bobilonese (v.25a
periodo dell'esilio babzlonese) l'impero medo-persieno (v.25b: in
questo tempo avviene il ritorno in Patria e la ricostruzione di Geru-
salemme), 11 domznzo;dqz“Sgleucpdt”{v.26s. persecuzione di Antioco)

e gnfine il regno messianico (v.24). -

Conferme reali e talvolta anche verbali riceve la inter-
pretazione macecabaico-messianica da Dan, 11 e dai libri dei Maccabe<,
Contro l'interpretazione data nonm vale obbiettare ¢ he seeondo Nostro
Signore con la rovina del Tempio da lui predetta si sarebbe compiuta
la profezia di Dan. (Mt. 24,15 ; Le. 21,20) perché anche Mace. 1,57
benché non eiti Dan. 9, 27, pure ripete. Za stessa espressione che af-
ferma essersi verzfzcata nella profanazzone di Antioco Epifane.

Ora le due interpretasioni non si escludono affatto: quella di 1*Mace.
¢ letterale, quella di Nostro Signore & tipica: la prcfanazione del
Tempio per opera di Antioco prefigurava la yrofanazione .eompiuta
dall'esereito di tho. 2

Inoltre Dan., ha ancora la stessa espressione("abominazione desolante”)
in 11,31 e 12,11: ora tutti convengono che in questi due ultimi passt
81 tratta della profanazione di Antioco. Quindi, ancke in 9,27 deve
avere lo stesso senso. Si aggiunga ad ulteriore conferma, che la dura-
ta della prova é in eifra rotonda, la stessa: tre anni e mezz0(9,27)
giorni 1290 (12,11)

Coneludendo, l'interpretazione esclusivamente maccabaica & certamente
da respingersi. L'interpretazione esclusivamente messianica perd_non
sembra imporsi e L'interpretazdone maccabaico-messianica pud essere
liberamente seguita.
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ALCUNE RIFLESSIONI DI CARATTERE SPIRITUALE SU DANIELE

"Nen presentlamo le nostre suppliche davanti a te, basate sulla no=
stra giustizia; ma sulla tua mlserlcordlao

Signore ascoltai SignAre perad na g Slgnﬁre guarda e agiscl senza in=
dugio per amdre di te stessoy mio Didih (Dan: 9; I-18-I8)

- Importante nella preghiera di Daniele & quellj che Dio & al di 14
di cid che nni siame.

~ lasciar parlare l'altrna e saperlo ascoltare, e fare attenziohe a
non circoscrivere la giustizia di Dlo, che ¢ frutto esclusivo dello
amore, alla gilustizia ddll'uomo, che & frutte di conclus1on1 limitate
e temporanee. Per esempio Dio non si serve solo di uemini cAn una
vita perfetta per i suoi progetti (vedi la steria di Israele), ahche
queste & un dono grande, che d& la possibilitd di misurare il con=
flitts dei limiti dell'uomm con 1l'infinita grandezza di Dio che ha un
solo scopo: la salvezza di tutti.

"Allera Susanna ad alta voce esclamd: "Dim eternm che conosci i se=
greti, che conasci le cose prima che accadane, tu le sai che hanne
deposte il false contrn di me! Is muoin innmacente di quante essi

iniquamente hanne tramato centre di me'.

— 11 giudizie dell'uema non corrispende a gquelle di Dio. :
Dio si manifesta e si rivela nella chiarezza di una totalitd y ll'uop
me si nasconde e giudica secondo le apparenze.

"Din eterne che connsci i segreti..."

Queste parnle dovrebbern bastare, per chi ha fede in Dim, 2 supera=
re le paure, le scoragglamentn, il dolnre.

La fedeltd a Die si identifica nel memento in eui mi & chiesto di
essere quello che sono fino in fondo e non quelle che posse "appa=
rlre" nelle circostanze dells vita.

~ Din penetra nel sgreto dell'uomo, il senso di questa intimitd si
raggiunge quando senza piu difese, pih » meno velate, ci mettiame
completamente nelle mani di Diae,

Dio infatti "salva colere che sperano in Iui". (Dan. 13,60).



LA PREGHIERA DI DANIELE (e van.s,5-19)

» Il nome DANIELE,in ebraico "DANI' EL", dalla radice

» Il LIBRO & uno scritto piuttosto narrativo-descrittivo,cioé

"DIN” (giudicare), significa: "MIO GIUDICE E' DIO".

Del profeta che porta questo nome.sappiamo quasi solo quello ol
che é scritto nel suo libro: un giudeo deportato in Babilonia. 3 /7

riferisce alcuni episodi della vita di Daniele, e descrive le

visioni da lui avute. Episodi e visioni costituiscono due inte=
ressanti raccolte distinte,ma intimamente connesse fra di loro,
in modo da formare una ordinata struttura.del libro.

La prima parte (cc.1-6) é biografica e parla di Daniele in terza
persona; la seconda parte (cc.7-12) riferisce sulle visioni.

» Lo scopo del libro di Daniele é di illuminare, incoraggiare e

concretamente sostenere il popolo d'Israele in un momento parti=

|

colarmente difficile della sua vita e soggetto a dura persecuzio=

zﬁ

(
ne. L'intento era di alimentare la speranza in coloro che nonostante "la tempesté“, erano
ancora con le braccia alzate in preghiera. (Non bisogna mai perdersi d'animo!).
Il libro ripropone con insistenza una visione della storia fortemente inquinata dal peccato
e da tante ingiustizie e che per la sua degradazione sari severamente giudicata, ma allo ste=
so tempo mette in evidenza che le potenze del male stanno vivendo 1'ultima scena di un misero
dramma, e che tutto inconsciamente gravita verso il Regno di Dio. Viene evidenziato come Dio,
il Signore della storia, sappia indirizzare le alterne vicende delle nazioni alla giusta meta
"E' Dio che scrive diritto anche sulle riche storte"! E' L'azione di Dio che dona la salvez=
za proprio quando il male sembra raggiungere il suo vertice.

» Il libro di Daniele & proprio dei momenti di crisi, dei capovolgimenti storici in senso ne=
gativo (attuale quindi anche per 1'epoca storica che stiamo vivendo), ma allo stesso tempo
€ il libro che con certezza parla di un cambiamento imminente della storia in senso posi=
tivo; parla dell'opera del futuro Messia.

Il popolo d'Israele,nonostante le deportazioni e i lunghi tempi d'esilio,é sempre sopravis=
suto, manifestando cosi la presenza efficace di Dio che lo ha protetto da stermini che pid
volte sembravano inevitabili.

L'autore del libro profetizza che cosi sard anche per il futuro, e fino a quando verra il
Messia - tanto atteso - il quale vincera definitivamente le potenze del male.
L'Apocalisse,collegandosi con Daniele, prolunghera questa prospettiva di salvezza fino alla
fine dei tempi: "Vidi poi un nuovo cielo e una nuova terra” (Ap.21,1).
» Gesu stesso si approprierd il misterioso titolo di "FIGLIO DELL 'UOMO", usato per la prima
volta da Daniele quando parla del Messia.
Il messaggio piu forte del libro di Daniele lo si pud riassumere cosi: quanto pild la vita é
buia e incerta, tanto pit c'é da attendersi 1’intervento di una "Luce" sfolgorante capace di
dissolvere qualsiasi tenebra. Viene quasi da pensare che il Signore permetta le "tenebre"” e
certe situazioni grovigliate, per mettere ancora di pill in evidenza 1'efficacia della "Luce"
che ci dona in Gesu Cristo: "Il Figlio dell'uomo", il "Salvatore", il "Messia"!
La speranza del cristiano, anche se deve lottare per difendere la propria identita, ha ragion
d'essere, perché non si fonda sulla debole azione umana, ma sul travolgente intervento di Dio
che ha dato,principalmente con il dono dell'Incarnazione del Figlio, un nuovo assetto alla
storia..Le autorivelazioni di Gesu riportate nell'Apocalisse sono quanto mai rassicuranti:
"IO SONO L'ALFA E L'OMEGA, IL PRINCIPIO E LA FINE. A COLUI CHE HA SETE DARO' GRATUITAMENTE
ACQUA DELLA FONTE DELLA VITA" (Ap.21,6).
Gesu Cristo & stato la prima Parola nel tempo: "IN PRINCIPIO ERA IL VERBO"(Gv.l1l,1); Lui sara
la."Parola" conclusiva della storia. L'ultima parola é Lui che la dira su tutto e su tutti!

O IL COMPORTAMENTO DEL CREDENTE NEL MOMENTO DELLA PROVA.

- Il libro di Daniele non si limita ad indicare la vita eterna come momento in cui cessera
ogni sofferenza e sara ricuperata ogni ingiustizia, ma delinea il comportamento ideale per
affrontare i problemi del quotidiano in termini efficaci, e al primo posto mette la PREGHIERA
- Il libro insegna chiaramente che la vita del fedele deve essere piena di un costante at=
teggiamento di "preghiera". Molte sono le esemplificazioni che porta:

Pregano i tre giovani: Anania, Misaele e Azaria, perché il Signore conceda a Daniele la
possibilita di mantefe la promessa fatta al Re di spiegare il famoso sogno dell'enorme e




preziosa statua...che poi viene distrutta da una piccola pietra che

si staccd dal monte "ma non per mano d'ucmo”. (cf Dan.2,18). .

- Daniele ringrazia, benedice e loda il Signore per la grazia ricevuta
in modo cosi tempestivo; (cf. Dan.2,20-23).

- Con lacrime e fiducia, Susanna invoca 1'aiuto dal Signore perché la
possa liberare dall'ingiusta condanna: "Dio eterno, che conosci i
segreti, che conosci le cose prima che accadano..." (Dan,13,42-43).

- Ben conosciuto & il cantico dei tre giovani nella fornace, prima e
dopo 1'intervento dell'Angelo liberatore (cf. Dan. 3,25-90).

- Ancora Daniele, dalla fossa dei leoni, rivolge un riconoscente ringra=

E NON HAI ABBANDONATO COLORO CHE TI AMANO" (Dan, 14,38).
O Particolarmente significativa & la PREGHIERA-CONFESSIONE che Daniele eleva con forza al
Signore per sé,ma soprattutto per il suo popolo.
E' una vera e propria SUPPLICA del profeta. Una preghiera che praticamente diventa poi

"liturgia penitenziale". Una preghiera che viene introdotta: "con il digiuno, veste di
sacco e cenere” (9,3).

M Due sono i momenti fondamentali di questa preghiera:

1) I1 riconoscimento e la confessione dei peccati (9,4-14). In questa prima parte viene
messo in evidenza il rapporto Dio-popolo, il modo di agire dei due:

- Il Signore che osserva 1'Alleanza: "Tu sei fedele all'Alleanza e benevolo verso
coloro che ti amano e osservano i tuoi comandamenti" (9,4).

- Il popolo che confessa i suoi peccati: "Abbiamo peccato e abbiamo operato da malvagi
e da empi, siamo stati ribelli, ci siamo allontanati dai tuoi comandamenti e dalle
tue leggi. Non abbiamo obbedito ai tuoi servi,i profeti" (9,5-6).

Il peccato viene descritto con una grande varieta di sinonimi, come: disobbedienza,

ribellione, rifiuto di ascoltare la Parola, trasgressione della legge.

2) LA SUPPLICA. Il sincero riconoscimento delle proprie colpe,fonda la domanda del ritiro
della "collera" di Dio nel ricordo delle meraviglie operate al tempo dell'Esodo:
"Signore Dio nostro, che hai fatto uscire il tuo popolo dall'Egitto con mano forte..."
Secondo la tua misericordia,si plachi la tua ira e il tuo sdegno verso Gerusalemme,
tua citta, verso il tuo monte santo" (9,15-16).

L'ultima parte della preghiera & una insistente e triplice invocazione: "ASCOLTA..."
E' un grido che si eleva con sinceritd e umilta: "NON PRESENTIAMO LE NOSTRE SUPPLICHE
DAVANTI A TE, BASATE SULLA NOSTRA GIUSTIZIA, MA SULLA TUA GRANDE MISERICORDIA" (92,18).
- L'ultimo versetto viene definito il "KYRIE ELEISON" dell'Antico Testamento:
"SIGNORE, ASCOLTA; SIGNORE , PERDONA; SIGNORE, GUARDA E AGISCI SENZA INDUGIO, PER AMORE
DI TE STESSO, MIO DIO" (9,19).

B Importante e determinante nella preghiera di Daniele, é quello che DIO E', al di 1la di

cio che noi siamo e del nostro peccato.

- Daniele si rende ben conto che non bisogna mettere nessun limite alla misericordia di
Dio. La sua "giustizia", i suoi interventi, sono soltanto il "frutto" di un AMORE in=
descrivibile per 1'uomo.

- Daniele ha pure compreso che il Signore non si serve solo di persone con una vita,che
viene chiamata "perfetta", per mandare avanti i suoi progetti. La storia d'Israele é
una continua conferma, ma anche la storia dei nostri tempi ribadisce i medesimi concetti.
Tutto questo & un dono grande perché alla fine diventa un salutare confronto tra 1'infi=
nita grandezza e misericordia di Dio, che non fa nessuna discriminazione, e dall'altra
parte i limiti e quindi tutti i difetti dell'uomo, che se vuole andare avanti, deve avere
il coraggio e 1'umilta di RICOMINCIARE ogni giorno.

- Il libro di Daniele, riportando il fatto di Susanna, mette in piena evidenza il fatto che
soltanto Dio € capace di penetrare nella realtad pilu segreta dell'uomo: "DIO ETERNO, TU
CHE CONOSCI I SEGRETI, CHE CONOSCI LE COSE PRIMA CHE ACCADANO, TU LO SAI CHE HANNO DEPO=
STO IL FALSO CONTRO DI ME!" (Dan.13,42). Per chi ha fede, queste parole dovrebbero
bastare a superare certe "paure",scoraggiamenti e le inevitabili sofferenze anche fisiche.
L'importante é essere quello che siamo chiaramente e fino in fondo. Quello che complica il
nostro rapporto con Dio,é il voler "sembrare...", é il voler "salvare la faccia..."!
Bisogna togliere ogni difesa umana. Determinante & la fiducia piena in Dio che sempre
"SALVA COLORO CHE SPERANO IN LUI" (Dan.13,60). E' 1l'esperienza di Susanna.

B Daniele, i tre giovani, Susanna e tanti altri, ci insegnano che la preghiera & "1'Amore in
atto”, che dire pregare o dire amare & la stessa cosa. E' questo che Dio vuole!




